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OBJET

UNIC et les économies d'énergie

INFORMATION
Nous vous communiquons ci-aprés, dans le cadre des actions menées pour les économies d’énergie, les
possibilités d'adaptation sur nos véhicules d'un déflecteur destiné & réduire la trainée aérodynamique et
ainsi diminuer la consommation de gas-oil (voir principe sur photo et en annexe 1).
Dans un premier temps, nous joignons & la présente une documentation concernant |'appareil type Airshield
diffusé par la Saciété EUROSTOP.
D’autres types d‘appareils sont actuellement en cours d’essais et nous ne manquerons pas de vous commu-
niquer ces autres possibilités de montage dés que les tests prouveront leur efficacité.
En ce qui concerne |’appareil type Airshield, nous avons constaté une diminution de la consommation de
gas-oil de I'ordre de 5 & 6 % en utilisation autoroutiére sur véhicule 190 NT 26 équipé d'une semi-remorgue
savoyarde.

Il s’agit de valeurs moyennes qui peuvent étre cependant influencées par les conditions de conduite et de
roulage.

Ces chiffres sont par ailleurs ceux annoncés par la Société EUROSTOP.

Lors des tests effectués ci-dessus, les remorques utilisées n'étaient pas, compte tenu des permutations
constantes, équipées de I'appareil Vortex (voir annexe 1). Cet appareil est également souhaitable lorsque

d’'une part la distance entre arriére cabine et semi-remorque est égale ou supérieure & un métre, d'autre
part lorsque la semi remorque est toujours attelées au méme tracteur ou au méme type de tracteur.

Les appareils Airshield et Vortex sont tous deux distribués par la : 5’(1, 150
Société EUROSTOP /55 rue d’Amsterdam - 75008 PARIS — Tél. : 874.94.75 - 874 ?3 7.

ALY
Il y a lieu, avant de passer ¢ \fnmande auprés de”!a Société EUROSTOP, de remplir un formulaire destiné

a déterminer le type exact d’appareil convenant au véhicule considéré.

Ces formulaires sont & demander directement 3 I'adresse citée auparavant.
Le prix de vente est mentionné lors de I'envoi du document.

Une remise peut étre consentie lors d'adaptation par le réseau UNIC.

Il est & noter qu‘une subvention peut é&tre, dans certains cas, accordée 2 |‘utilisateur, par le Ministére des
Transports Terrestres.

Pour cela, il est nécessaire d'en effectuer la demande & la direction des Etudes Economiques, Ministére
des Transports Terrestres 244, boulevard Saint-Germain, 76007 PARIS.

Nous joignons :

— en annexe 2 : Conseils Généraux pour I'équipement et la pose d'un déflecteur Airshield a|n5| que les

schémas de principe s’y rattachant;
10
— en annexe 3 : les schémas de montage cabine type 19/0 (gamme haute); AR 1

— en annexe 4 : les schémas de montage sur cabine type 150 (gamme moyenne).
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DOMAINE D'APPLICATION
Les essais ont été réalisés sur véhicules de la gamme 190 T.

Les schémas et |'explication en annexe concernent les modéles : 110 - 130 - 150 - 159 - 170 et 190 porteur
et tracteur.

B 5054575 |8
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ANNEXE 1

FIG. 1 TURBULENCE SANS AIRSHIELD

VENT FRONTAL

= __

TURBULENCE AVEC AIRSHIELD

©

FIG. 3 TURBULENCE AVEC VORTEX

VoRTE A

TURBULENCE SANS VORTEX
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ANNEXE 2

CONSEILS GENERAUX POUR L'EQUIPEMENT ET LA POSE

D'UN DEFLECTEUR- ATIRSHIELD

I - DISPOSITIONS COMMUNES A LA PLUPART DES MONTAGES

Selon les indications fournies par les "Conseils Particuliers” correspondant
au type de véhicule a équiper, i1 y a lieu de déposer tout ou partie de la
garniture et de 1'isolation du pavillon et/ou de la cabine.

Les schémas A1 534 pages 7 et 8 illustrent, d’une part le "Principe Général'’ de montage en
figurant comment les ferrures doivent étre placées, ceci est valable pour les véhicules ne dispo-
sant pas de "'Romaines’’ ni de points d'ancrage pré-établis; d’autre part, les détails de la
Fixation Avant, de la Fixation Arriére Haut et Bas.

Dans & peu prés tous les cas les précautions suivantes sont & prendre :

a) Les axes des Fers U sont & disposer-d 476 m/m de part et d'autre de
1'axe longitudinal de la cabine, parallélement & ce dernier. La présence
d'une cheminée d'aspiration ou d'échappement du moteur peut entrainer
une modification de cette disposition (voir Conseils Particuliers). )

b) Dans le plan vertical, les Fers U doivent &tre paralléles au chassis du
véhicule, dans bien des cas cette position fait qu'ils sont également
paralléles a la gouttiére, et /ou a 1'ouverture de la porte de la cabi-
ne ...

c) La Fixation Avant est placée directement sur la tdle de cabine sans joint
d'étanchéité en caoutchouc.

d) Les points de fixation ol il y a percage de la tdle de la cabine sont
a garnir de colle (genre Néopréne) lorsqu'il n'est pas prévu de joint
d'étanchéité en caoutchouc, cas de la fixation Avant.

e) Utiliser toujours des écrous indesserrables tels que ceux fournis ou
des boulons et écrous d'un type analogue.

f) Si les Fers U Avant et Arriére sont utilisés, les assembler par 4 boulons
placés dans les pergages les plus écartés les uns des autres (voir
AT 534, Page 8).

(1) Dans le schéma AR 518 traitant du montage sur la cabine du type 190, le Fer U (:le gauche
n'est pas paralléle i 1'axe longitudinal de la cabine, pour, sur llaryiére, éviter
la prise d'air d'aspiration.

feuitlet 4
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g) La longueur de 1'assemblage des 2 Fers U (Avant et Arriére) doit étre
telle qu'elle permette au coulisseau (AP 300) d'étre le plus proche
possible de la verticale,

h) Mettre bien en place les rondelles étoile comme les figures le repré-
sentent (Page 8) afin d'empécher toute rotation des
nDiéces les unes par.rapport aux autres, soit :

Fixation Arriére AP 299 et Glissiére AP 298
Coulisseau AP 300 et Fer U Arrigre AP 301

IT - EQUIPEMENT - POSE DU DEFLECTEUR AIRSHIELD

1. Sur des Tracteurs

a) Monter les équerres hautes comme représenté Figure 1 Page 9,

b) Monter les équerres basses répertoriées droite (right) gauche (left) sur
la face Avant ou Arriére du Déflecteur selon que 1'on veut pouvoir faire
pivoter ce dernier vers 1'avant ou 1'arriére du véhicule. Pour faciliter
cette rotation, Tes points d'attache des équerres basses sur les Fers U
comportent une rondelle nylon disposée sur chaque face de 1'éguerre
(voir figure 3 Page10).

Le montage le plus utilisé veut que 1'on place les équerres basses sur la
face arriére du déflecteur. Utiliser les percages 2 et 4 (voir Page9).
Ceci permet :

- de modifier 1'inclinaison du déflecteur au cas ol le véhicule devrait
pour un certain temps tracter des semi-remorques nettement plus basses
que celles pour Tesquelles il a été initialement dé&fini,

- de le rabattre totalement si le tracteur devait rouler en solo durant
un certain temps.

On doit s'assurer que : incliné ou rabattu le déflecteur ne touche pas :

. a la semi-remorque

. au Vortex placé sur la semi-remorque

. d la ou les cheminées d'aspiration et/ou d'échappement
du moteur.

Si ce montage ne peut étre réalisé, cas ol la/les cheminée (s) empéche

(nt) de rabattre totalement le déflecteur alors que cette manceuvre est
nécessaire, placer les équerres basses sur la face avant du déflecteur

qui pourra étre rabattu sur 1'avant du véhicule. Utiliser les percages 1 & 3
(voir Page9).

c) Le déflecteur doit étre placé aussi en arriére que possible, la jambe de
force AP 307 est boulonnée a 1'équerre haute AP 306 et au dernier trou
du Fer U Arriére AP 301.

La bonne inclinaison du déflecteur est obtenue en boulonnant les équerres

basses sur le Fer U en laissant inemployé&s depuis le point d'attache de
la jambe de force:

8 percages si les équerres basses sont montées sur 1'arriére du déflecteur
11 percages si les équerres basses sont montées sur 1'avant du déflecteur.

sl

feuitlet 5
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- sur_des Camions-Porteurs
Le montage des Fers U, des équerres Hautes, des équerres Basses (montage
sur 1'arriére du déflecteur) et des jambes de force, est a réaliser se-
Ton la méthode décrite pour les Tracteurs, & ceci prés que 1'aréte su-
périeure du déflecteur en son milieu doit &tre & environ 71 cm de 1a
caisse.

La corniére support Arriére SP 057 et 1'équerre SP 056 est & placer com-

me représenté Figure 4 (Page 11){percant les trous nécessaires dans le déflecteur
et 1'aileron. Monter les équerres de liaison SP 027 puis 1'aileron

(Stabilisateur Vortex SY 5..) dont 1'aréte inférieure doit étre parallé-

le au chassis et se trouver au niveau horizontal de 1'aréte inférieure

du déflecteur en son point milieu. En outre 1'aileron doit &tre placé

dans 1'axe vertical du déflecteur, son aréte verticale arriére &tant

écartée de 4 3 5 ¢cm de la caisse, jamais de moins . Seul 1'aileron de la

plus grande dimension, Réf. SV 541 est doté d'un étai haut SP 007 en plus

de 1'&tai milieu AP 528 dont sont dotés les 3 types d'aileron.

feuitlet 6
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ANNEXE 2
Schéma A1534

PRINCIPE GENERAL DE MONTAGE

A 302

Fer en U avant

Pergages a utiliser pour
la jonction des 2 fers en U.

AP 308
Fixation avant

AP 301
Fer en U arriére

952 mm
476 mm,
i ] o°
i} i) °®
ag = e o
P ] Glissigre
VUE ARRIERE ” ]
L ]
. -]
[

Fixation arriére

[ ]
b ’ AP 299

ATTENTION - Aux ferrures standard Al 534,
s'ajoutent des ferrures particuligres {AR 5....)
fonction de la marque, du modéle, et de
I'année de fabrication du véhicule.

feuiftet 7
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476 mm de I'axe longitudinal de la cabine

(1) randelle étoi!ej i [—-m rondelle étaile \ |

fa

)

L

L

DETAIL B

Fixation arriére cabine
partie haute

{1} rondelie EI
étaile

f— A ANT 476 mm de I"axe longitudinal de la cabine

Buppart avant de fer en U

Le renfort type avant FL
est fonction du type de
cabine & équiper.

ANNEXE 2 (suite)
Schéma A1 534

—

DETAIL A

Fixation avant cabine

X -.j a -
1) rondelle étaile — — (1} rondelle étoile

| | . A

7T Ay |

18

I-—-X

(1) rondelle étoile

i2¥ad 1 t

'\lF:

HHITED T <

L H

T s
1 |
/ e B4 t;}- : X
Régler la hauteur en faisant
glisser ces 2 piéces 'une par
rapport & l'autre. 476 mm de |'axe longitudinal
de la cabine.

. oo

¥

Fer en U arrigre

Toujours laisser libre ce pergage. +

®
©

X --—J SECTION X-X

Garnir de colle les surfaces
métalliques en contact,

| DETAIL C

Fixation arriére cabine
H— partie basse

Tale de cabins.
(1) Remargue :

A Il est important de manter les
BECTION %X rondelles étoiles comme indiqué.

feuitlet 8
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ANNEXE 2 (suite)

FIG. 1

Boulons & collet
carré 10 mm.

AP 306
Boulons 10 mm Equerre haute.

téte hexagonale,

Rondelles éventail 10 mm.

Percages 1 et 3 _

AP 003-2 Equerre basse droite y
AP 004-2 Equerre basse gauche

FIG. 2

Boulons & collet
carré 10 mm.

AP 306
Equerre haute,

AP 305
Boulons 10 mm Contre-plagues.

téte hexagonale. Rondelles éventail 10 mm.

A,

a_

Percages 2 et 4

AP 003-2 Equerre basse droite
AP 004-2 Equerre basse gauche

feuittet 9
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ANNEXE 2 (suite)

FIG. 3

AP 307 - Jambe de force.

7/
!

)
M/ A
@
[ ]
Note : sur la vis ¢¢ 10 mm o
L =25 mm, sont & placer - ]
successivermnent : P
- 1 rondelle plate 9
- le fer en U
- 1 rondelle nylon 2
- I'équerre basse

- 1 rondelle nylon
- 1 rondelle plate
- |"éerou

feuittet 10
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ANNEXE 2 (suite)

Utiliser les boulons & téte ronde

FIG. 4 Percer & 10 mm le déflecteur de 10 mm 3 sp 0g7
. aprés s'étre assuré que l'aileron pour fixation sur déflecteur. E_ta: haut, seule‘ment sur
est en bonne position aileron de 1 métre.
(dans I'axe déflecteur - arétes SP 027
inférieures déflecteur et Equerre de liaison
aileron sur méme niveau déflecteur/aileron.
horizontal), -

Percer a 10 mm
I'aileron écarté
ded 3 5cm
de la caisse.

Aileron
/ VORTEX

AP 528
Etai milieu
SP 056

Equerre liaison
support/aileron

SP 057
Corniére support arriére
aileron,

Utiliser des boulons de 10 mm, des rondelles plates,
des écrous indesserrables.

Prendre soin de mettre une rondelle plate contre
l"aileron VORTEX.

feuittet 11
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CABINE TYPE 190

ANNEXE 3
Schéma AR518

MOTE :

i A ANT

799 mmia

VUE AVANT

Garnir de colle les surfaces metalliques
en contact avec la tdle de la cabine.

Tole extérieurs
du pavillon.

O Ces piéces sont fournies sous la référence particuliére AP 508
/_\ Ces pidces sont fournies sous la référence générale Al 534

/A

-E+-----4—-§——i—---4 —

1

N
LT

- A

Percer 2 trous ¢ = 10 mm
A travers la tole du pavillon.

h—

Longeron transversal
principal

25 mm

Percer 2 trous & = 25 mm

35 mm

Percer 4 trous ¢ = 10 mm a
travers la tole du pavillon,

S'assurer que |"aréte inférieure
de la piéce 1 demeure bien en
conlact avec la tale du
pavillon.

il AWVANT

feuillet 12
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ANNEXE 4
CABINE TYPE 150 Schéma AR541

O Ces piéces sont fournies sous la référence particuliere AR 541

& Ces piéees sont fournies sous |8 référence générale Al 534

{ ) sf ;r T — -—0—--+—-|--@_.
pal

[ l_% iy

MOTE - \l_
B

1 - Les axes des fers en U doivent étre g 47F mm de l'axe Iongltud!nal de la cabine
2 - Garnir de colle les surfaces metalliques en contact avec la tole de la cabine,

EUROSTOP RELAIS

i AV ANT

Tale du pavillon

Percer 2 trous ¢ = 11 mm
a travers la 16le du pawillon.

DETAIL

Tile intérieure
du pavillon

i 0 ANT

Percer 4 trous ¢ =9 mm a
travers la tole interieure du
pavillun en utilisant la pigce 1
comme guide

EUROSTOP RELAIS

Percer 4 trous ¢ = 10 mm a
travers |a tdle du pavillon.

S'assurer que |"aréte inferieure
de la piece 1 demeure bien
en contact avec la tole du
pavillon,

=
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